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MOIVIEJM, HO He U 3a ecTeTuuecky. [ToeTHuecku TBOPEHHS Bb KOUTO
BCE M BCA € MHUCHJAbTA — KAKTO Hamp. I[OBEYETO CTHXOBE Ha
Xepsera, ®paiimurpara, HexpacoBa — mMorgrd 1a HOCPRTD opma
KaKBaTO BM € YroAHO; HO TaMb JA¥ro Muchbiabra € Capyrapesa
Cb HACTPOEHHETO, HJIH np@meﬁ Ha XyJOXECTBEHOTO TBOpEHHE
€ camMo0 HACTpOeHHeTo, TamMb (opMara HMa I'bPBEHCTBYIOILO
3HAYEHHE, 4 Bb MHOrO ClIyyau TS € BCHYKO., BpHmHaTta ¢opma
H?'f“ichtenbaum, HefHaTa H3BBHpEAHA 0oCTOTa, € Tm:pp;'l/
M@uHO, JODH HEBB3MOXKHO, Ja ce npinaze Ha JAPyrb €3UKD,
Karo Ce Chasy NMpH TOBA TbH JEKO, Cb ThH MAJKO IyMH, U MaKb
Taka sicHo oueprauus JaHamadre. Ho ome mo-ronfma e mxikara
Ha H%(OH oTb np@Bogaunt® na CHEB&T’}) Bb np@aozxmﬂ CH CHM-
BOJIa Ha nﬁcemﬂ‘a, 6e3b KOWTO T OCTaBa CaMO €JHa IpOoCTa Ioe-
THYeCKa KapTHHa 6e3b 0co0 H‘ cMuchbab. CHMBONBTD € CIOTAaeHD
3aJ’b POLBTH HA IMEPCOHHM( htenbaum) n
1¢) —-M¥KbTH U ' : PR THEXK'D

HpMckata ayma der
JlyMH NpOU3N#311 0Th
KH OTB M. p.: QpeHCKH
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THO.
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Un sapin isolé se dresse,
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D’un vent d’hiver bercé, s’endort. 4

- Jn .
Sous son manteau de givre, il réve 7 /
D’un palmier qui, morne et dolent,
"La-bas, sur un rocher brfilant,
Tout seul, se désole sans tréve. !

AHTIHACKH :

A pine tree standeth lonely
Upon a Northern height;
By ice and snow surrounded,
It sleeps in mantle white.

1 E. Vaughan et Ch. Tabarand. L'Intermezzo, poeme d’aprés H. Heine,
Paris, 1884.
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